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KOMISIJOS ATASKAITA EUROPOS PARLAMENTUI IR TARYBAI

dél pirmosios perzitiros, kaip veikia Sprendimas dél Koréjos Respublikos duomeny
apsaugos lygio tinkamumo

1. PIRMOJI PERZIURA — BENDRA INFORMACIJA, RENGIMAS IR PROCESAS

2021 m. gruodzio 17 d. Europos Komisija priémé sprendima pagal Reglamento (ES) 2016/679
(BDAR)' 45 straipsnj, kuriame nustaté, kad Koréjos Respublika uztikrina tinkamg apsaugos lygj,
kai i§ Europos Sajungos perduodami asmens duomenys?, (toliau — Sprendimas dél tinkamumo).
Todél duomenis i$ ES j Kor¢jos Respublikg galima perduoti netaikant papildomy reikalavimy.

Komisijos sprendimas dél tinkamumo apima Asmeninés informacijos apsaugos jstatyma (AIA]®),
papildytg sprendimo dél tinkamumo I priede iSdéstytomis papildomos apsaugos priemonémis
(toliau — papildomos taisyklés*). Tose apsaugos priemoniy nuostatose paaiskinama, kaip taikomas
tikslo apribojimo principas, kai duomenys perduodami i§ ES Koré¢jos duomeny valdytojui,
nustatomos pareigos pranesti, kai asmens duomenys gaunami ne tiesiogiai i§ atitinkamo duomeny
subjekto, ir paaiSkinama, kokiomis saglygomis Asmeninés informacijos apsaugos komisija (AIAK)
gali taikyti taisomuosius veiksmus ir kaip AIA] taikomas asmens duomeny tvarkymui nacionalinio
saugumo tikslais. Papildomos taisyklés Kor¢jos Respublikos asmeninés informacijos valdytojams
yra teisiSkai privalomos, o jy vykdymg uZtikrina ir AIAK, ir teismai’.

Be to, Kor¢jos vyriausybé pateiké Komisijai oficialius pareiSkimus, garantijas ir jsipareigojimus
del apribojimy ir apsaugos priemoniy, susijusiy su Koréjos valdZios institucijy prieiga prie asmens
duomeny ir jy naudojimu baudZiamosios teisésaugos ir nacionalinio saugumo tikslais,
paaiskindama, kad toks tvarkymas apima tik tai, kas biitina teisétam tikslui pasiekti, ir kad yra
veiksmingy teisinés apsaugos priemoniy, kuriy galima imtis prie$ bet kokj kisimgsi®.

Nuo tada, kai buvo priimtas Sprendimas dél tinkamumo, Koréjos Respublika ir ES, kaip
bendramintés, toliau stiprino bendradarbiavima skaitmeninéje srityje, ypa¢ dél duomeny srauty.

DviSaliu lygmeniu tai visy pirma atspindi Kor¢jos Respublikos priimtas sprendimas dél Europos
Sajungos asmens duomeny apsaugos sistemos lygiavertiSkumo pripazinimo, kuriuo pagal Koré¢jos
teising sistemg pripazistama, kad ES uztikrina tokj asmens duomeny apsaugos lygi, kuris yra
lygiavertis Kor¢jos Respublikoje uztikrinamam apsaugos lygiui, ir taip sudaromos salygos laisvam
asmens duomeny judéjimui i§ Kor¢jos Respublikos i ES. Tai pirmas Kor¢jos Respublikos priimtas

'OL L 119,2016 54, p. 1 (BDAR).

20L L 44,2022 2 24, p. 1-90.

3 ATIA] nustatomas bendras duomeny apsaugos Koréjos Respublikoje teisinis pagrindas.

4 Koréjos nustatytos konkre¢ios taisyklés, kuriomis siekiama panaikinti tam tikrus svarbius AIA] ir BDAR skirtumus,
nurodytos Sprendimo dél tinkamumo I priede (PraneSimas Nr. 2021-5).

5 7r. Sprendimo dél tinkamumo 12 konstatuojamaja dalj.

6 Sprendimo 144-208 konstatuojamosios dalys ir II priedas.
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sprendimas d¢l lygiavertiSkumo pripazinimo. Jis jsigaliojo 2025 m. rugs¢jo 16 d. Apie jj Seule
drauge pranes¢ Europos Komisijos narys M. McGrathas ir buvgs AIAK pirmininkas Haksoo Ko.
Lygiavertiskumo pripaZzinimas apima tiek viesajj, tiek privatyjj sektorius ir taikomas visoje EEE’.

Abipusis ES ir Kor¢jos susitarimas dé¢l tinkamumo papildo ir padidina 2011 m. ES ir Kor¢jos
Respublikos laisvosios prekybos susitarimo ir 2025 m. kovo 10 d. Skaitmeninés prekybos
susitarimo® ES ir Koréjos Respublikos jmonéms teikiamg naudg. Dél nevarzomo asmens duomeny
judéjimo i8S vienos jurisdikcijos j kitg dar lengviau vykdyti komercinius mainus ir atsiveria verslo
galimybiy d¢l privilegijuotos prieigos prie rinkos. Be to, tai taip pat yra svarbus precedentas,
rodantis, kad griezti duomeny apsaugos standartai ir pasaulinés prekybos palengvinimas yra ne tik
suderinami, bet ir biitini Siandieningje skaitmeningje ekonomikoje.

Daugiasaliu lygmeniu Kor¢jos Respublika ir ES sékmingai bendradarbiavo tarptautiniuose
forumuose, pavyzdziui, Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacijos (EBPO) veikloje,
kur Sis glaudus bendradarbiavimas buvo labai svarbus siekiant pirmg kartg tarptautiniu lygmeniu
priimti bendrus vyriausybés prieigos prie priva¢iojo sektoriaus turimy asmens duomeny principus’.
Dirbant §; darbg buvo vadovaujamasi bendromis vertybémis ir reikalavimais, kuriais grindziamas
abipusis ES ir Kor¢jos susitarimas dé¢l tinkamumo. Be to, Sio tvirto bendradarbiavimo atspindys
yra ir aktyvus ATAK bendradarbiavimas Europos Komisijos tinkamumo tinklo, kurio naré ji yra
nuo jkiirimo 2024 m. kovo 4 d., veikloje'®.

Siekiant reguliariai jvertinti, ar Sprendimo dél tinkamumo iSvados tebéra faktiSkai ir teisiSkai
pagristos, Komisija turi atlikti perioding perziiirg ir pateikti ataskaita Europos Parlamentui ir
Tarybai. Sia ataskaita, apimanéia visus Sprendimo d¢l tinkamumo veikimo aspektus, uzbaigiama
pirmoji periodiné perziiira. Atliekant perziiirg dalyvavo Koréjos duomeny apsaugos institucijos,
AIAK ir Kor¢jos interneto ir saugumo agentiiros atstovai. Be to, AIAK nuolat palaiké rySius su
kitomis atitinkamomis Kor¢jos institucijomis, kad pasirengty perziiirai ir surinkty i§ jy informacijg.
ES delegacija sudar¢ keturi Europos duomeny apsaugos valdybos (EDAV) atstovai ir Europos
Komisijos atstovai.

7 7Zr.2025 m. rugséjo 16 d. bendra Europos Komisijos nario Michaelo McGratho ir Pirmininko Haksoo Ko pareiskima
spaudai apie Kor¢jos sprendimo deél ES duomeny apsaugos lygio tinkamumo pripazinimo jsigaliojimo
(https://commission.europa.eu/news-and-media/news/joint-press-statement-commissioner-michael-mcgrath-and-
chairperson-haksoo-ko-entry-force-korean-2025-09-16_1t).

8 https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/lt/ip 25 732.

92022 m. gruodzio 14 d. EBPO deklaracija dél vyriausybés galimybés susipaZinti su privaciojo sektoriaus subjekty
turimais asmens duomenimis (https://legalinstruments.oecd.org/en/instruments/OECD-LEGAL-0487).

102024 m. kovo 4 d. Komisija surengé pirmajj auksto lygio susitikimg dél saugiy duomeny srauty, kuriame dalyvavo
Saliy ir teritorijy, dél kuriy ES yra priémusi sprendimus dél tinkamumo, (jy tuomet buvo 15) ministrai ir duomeny
apsaugos institucijy vadovai, taip pat Europos duomeny apsaugos valdybos pirmininkas ir kuriuo siekta stiprinti
bendradarbiavima duomeny apsaugos uztikrinimo srityje ir kuo labiau padidinti saugius ir laisvus tarpvalstybinius
duomeny srautus. Nuo to laiko buvo surengti keli techninio lygmens susitikimai.



https://commission.europa.eu/news-and-media/news/joint-press-statement-commissioner-michael-mcgrath-and-chairperson-haksoo-ko-entry-force-korean-2025-09-16_lt
https://commission.europa.eu/news-and-media/news/joint-press-statement-commissioner-michael-mcgrath-and-chairperson-haksoo-ko-entry-force-korean-2025-09-16_lt
https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/lt/ip_25_732
https://legalinstruments.oecd.org/en/instruments/OECD-LEGAL-0487

2025 m. spalio 17 d. jvyko abiejy delegacijy perziiiros posédis, pries kurj ir po kurio daug karty
keistasi informacija. Rengdama perzitirg Komisija i§ Koréjos valdzios institucijy surinko
informacijg apie Sprendimo veikimg, visy pirma apie papildomy taisykliy jgyvendinimg. Be to,
Komisija sieké gauti informacijos i§ atitinkamy suinteresuotyjy subjekty ir i§ vieSai prieinamy
Saltiniy. Po perzitros posédzio Komisija ir AIAK keletg karty konkreciau tarési dél tolesniy
veiksmy, susijusiy su perziiiros posédyje aptartomis temomis, visy pirma klausimais, susijusiais
su neseniai atliktais AIA] pakeitimais ir sgveika su papildomomis taisyklémis.

2. PAGRINDINIAI NUSTATYTI FAKTAI

Su visy Sprendimo dé¢l tinkamumo aspekty veikimu susij¢ nustatyti faktai iSsamiai apraSyti prie
Sios ataskaitos pridedamame Komisijos tarnyby darbiniame dokumente (SWD(2026) 231).

Visy pirma, pirmoji perziiira parod¢, kad priemus Sprendimg dé¢l tinkamumo ES ir Kor¢jos
duomeny apsaugos sistemos dar labiau supanaséjo. Nuo to laiko Kor¢jos Respublika AIAT 1§ dalies
keité du kartus: 2023 m. kovo mén. ir 2025 m. balandZio mén.!! Pasikonsultavusi su Komisija
AITAK, atsizvelgdama j tuos pakeitimus, pritaiké papildomas taisykles.

2023 m. Kor¢jos AIA] pakeitimai $alies duomeny apsaugos sistemg labiau sustiprino tuo, kad buvo
iSplésta jos apréptis, patikslinti pagrindiniai principai ir jvesta naujy apsaugos priemoniy. Tarp
pagrindiniy patobulinty sriciy — teisétumo principo sritis, kuri patobulinta perziiiréjus duomeny
tvarkymo teisinius pagrindus ir nustacius aiSkesnes nuostatas dél atvejy, kai reikalingas atskiras
sutikimas. Skaidrumas padidintas dviem pagrindiniais biidais: pirma, jvesti nauji reikalavimai
duomeny valdytojams jspéti duomeny subjektus apie galimg rizika duomeny apsaugai; antra,
nustatytos grieztesnés valstybés ir vietos valdzios institucijy prievolés imtis priemoniy jaunesniy
nei 14 mety vaiky asmens duomenims apsaugoti ir uztikrinti, kad jie galéty aiskiai suprasti asmens
duomeny tvarkymo poveikj ir savo, kaip duomeny subjekty, teises. Pagerinta ir atskaitomybe¢ —
nustatytas reikalavimas uzsienio duomeny valdytojams paskirti Koréjoje vietos agenta. Be to,
pakeitimais sugrieztinti pseudoniminty duomeny tvarkymo apribojimai, nustatytos naujos
pareigos sunaikinti tokius duomenis, kai jy nebereikia, ir uZtikrintas didesnis pseudoniminty
duomeny tvarkymo skaidrumas.

Nuo to laiko, kai priimtas Sprendimas dé¢l tinkamumo, dar labiau sustiprintos duomeny subjekty
teises. 2023 m. AIA] pakeitimais jvesta naujy apsaugos priemoniy ir sustiprintos esamos, jskaitant
teise atSaukti sutikimg, apsaugos nuo automatisko sprendimy priémimo priemones ir teis¢ |
duomeny perkeliamuma, taip sudarant individualiems asmenims sglygas labiau kontroliuoti savo
asmens duomenis.

Nuo tada, kai buvo priimtas Sprendimas dél tinkamumo, AIA] pakeitimais dar labiau sugrieZtintos
ir jo taisyklés, kuriomis reglamentuojamas tarptautinis duomeny perdavimas, — nustatyta

! Isigaliojimas atitinkamai 2023 m. rugséjo mén. ir 2025 m. spalio mén.
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patikimesné sistema, kuria uztikrinamos grieztesnés uz Kor¢jos Respublikos riby perduodamy
asmens duomeny apsaugos priemongs.

Kalbant apie priezitirg ir vykdymo uztikrinima, Komisija pazymi, kad nuo tada, kai buvo priimtas
Sprendimas dél tinkamumo, AIAK aktyviai uztikrino AIA] vykdymg, imdamasi vykdymo
uztikrinimo veiksmy, be kita ko, skirdama bendrovéms ,,Google ir ,,Meta* baudas uz neteiséta
duomeny rinkima, tirdama tokiy bendroviy kaip ,DeepSeek* ir ,,AliExpress* vykdoma
tarpvalstybinj duomeny perdavima ir uztikrindama kibernetinio saugumo taisykliy ir su duomeny
saugumo pazeidimais susijusiy taisykliy vykdyma. Siekdama toliau stiprinti duomeny apsauga
Kor¢jos Respublikoje, AIAK taip pat teikia reguliavimo gaires, atlieka sektorinius patikrinimus ir
vykdo informuotumo didinimo veiklg bei tarptautinj bendradarbiavimg su ES duomeny apsaugos
institucijomis, jskaitant Pranciizijos institucija ,,Commission nationale de I’informatique et des
libertés* (CNIL) ir EDAV.

Ypac verta paminéti, kad kai kurios 1§ esamy Sprendimo d¢l tinkamumo I priede i8déstyty taisykliy
dabar atsispindi AIAI, todél jos bendrai taikomos visiems asmens duomenims, neatsizvelgiant i jy
kilme ar rinkimo vietg. D¢l to atitinkamos papildomos taisyklés bus atSauktos. Konkreciai, bus
atSaukta 2 papildoma taisykleé, kuria nustatytas tolesnio asmens duomeny perdavimo apribojimas,
4 papildoma taisyklé, susijusi su specialios iSimties, taikomos pseudonimintos informacijos
tvarkymui, taikymo sritimi, ir 5 papildomos taisyklés pirma dalis dél AIAK galimybés imtis
taisomyjy veiksmy. Kitos papildomos priemonés liks galioti.

Siy konkreé¢iy papildomy taisykliy atSaukimas yra svarbus teigiamas pokytis, nes jis atspindi
didesne ES ir Koréjos duomeny apsaugos sistemy konvergencija. Naujos AIA] nuostatos, kuriomis
nustatomi grieztesni su tarpvalstybiniu duomeny perdavimu susij¢ reikalavimai ir paaiSkinamos
su pseudonimintais duomenimis susijusios skaidrumo ir asmens teisiy iSimtys, rodo Koréjos
pasiryzimg toliau stiprinti savo duomeny apsaugos sistemg. Komisija palankiai vertina tai, kad
ATAK aktyviai sieké uZtikrinti naujy nuostaty vykdyma, priimti sprendimus ir taikyti sankcijas,
kad biity uztikrintas tarptautinio duomeny perdavimo ir pseudoniminimo taisykliy laikymasis.

Kalbant apie Koré¢jos Respublikos valdzios institucijy prieigag prie asmens duomeny ir jy
naudojima, nuo tada, kai buvo priimtas Sprendimas dél tinkamumo, Kor¢ja, siekdama sustiprinti
asmens duomeny apsauga, i§ dalies pakeité kai kuriuos pagrindinius teisés aktus, jskaitant
Telekomunikacijy jmoniy jstatymg ir RySiy privatumo apsaugos jstatyma. Visy pirma nustatyti
nauji praneSimo reikalavimai, prieziiiros priemongs ir procedirinés apsaugos priemoneés. Be to,
ATAK sustiprino savo prieziiirg ir propagavo duomeny apsaugos principus valdzios institucijoms
skirtose gairése. Sie pokyéiai rodo, kad Koréja deda pastangas stiprinti asmens duomeny apsaugos
priemones, be kita ko, kai jie tvarkomi baudZiamosios teis€saugos ir nacionalinio saugumo tikslais.

3. ISVADA

Remdamasi Sios pirmosios perziliros metu padarytomis bendromis i§vadomis, Komisija tvirtina,
kad Koréjos Respublika ir toliau uztikrina tinkama asmens duomeny, kuriuos 1§ Europos Sajungos
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gauna Koréjos Respublikos subjektai, kuriems taikomas AIA], papildytas papildomomis
taisyklémis, kartu su Sprendimo dél tinkamumo II priede pateiktais oficialiais pareiskimais,
patikinimais ir jsipareigojimais, apsaugos lygj. Komisija pripazjsta ir labai vertina puiky
bendradarbiavima atliekant perziirg su Kor¢jos valdzios institucijomis, ypa¢ AIAK.

Atsizvelgdama ] Siuos perzitiros rezultatus ir j Sprendimo dél tinkamumo 219 ir 220
konstatuojamasias dalis, Komisija mano, kad nebiitina ateityje perzitiras vykdyti kas trejus metus
ir kad tikslinga pereiti prie ketveriy mety ciklo pagal BDAR 45 straipsnio 3 dalj. Siuo klausimu ji
konsultuosis su komitetu, jsteigtu pagal BDAR 93 straipsnio 1 dalj'.

Taciau stiprinant tam tikrus Kor¢jos duomeny apsaugos sistemos aspektus AIAJ ir papildomose
taisyklése nustatytas apsaugos priemones buty galima dar labiau sustiprinti. Todél Komisija teikia
toliau iSdéstytas rekomendacijas.

1. Komisija ragina AIAK atlikti atsitiktinius patikrinimus siekiant uztikrinti, kad buty
laikomasi papildomy taisykliy. Komisijos manymu, tokie atsitiktiniai patikrinimai labai
padéty uztikrinti, kad (galimi) papildomy taisykliy pazeidimai buity nustatomi ir Salinami,
ir taip biity uztikrintas veiksmingas $iy taisykliy laikymasis.

2. Komisija palankiai vertina tai, kad AIAK ketina paskelbti atnaujintas tarptautinio duomeny
perdavimo gaires, nes jos padidins Sios srities AIA] taisykliy prieinamumag ir uztikrins, kad
Sios taisyklés biity aiSkesnés naudotojams. Komisija ragina AIAK paaiskinti, kad APEC
tarpvalstybinés privatumo taisyklés ir tarpvalstybiniy privatumo taisykliy sertifikavimo
schemos néra pripazjstamos kaip asmens duomeny perdavimo mechanizmas pagal AIA]
taisykles.

3. Kaip minéta prie Sios ataskaitos pridedamame Komisijos tarnyby darbiniame dokumente,
taip pat svarbu, kad AIAK interneto svetain¢je bity aiskiai nurodytos galiojancios
tarptautinio duomeny perdavimo priemones tiek angly, tiek kor¢jieciy kalbomis, kad biity
uztikrintas taikytiny taisykliy aiSkumas.

Si perziira taip pat leido nustatyti galimo biisimo bendradarbiavimo sritis. Pavyzdziui,
atsizvelgdama | didéjancig pavyzdiniy salygy svarbg ir jy, kaip visuotinés duomeny perdavimo
priemonés, potenciala, kurj pripaZino, pavyzdziui, G7 ir EBPO, Komisija pareiské esanti
suinteresuota ateityje bendradarbiauti su AIAK rengiant tokio pobiidZio salygas.

Komisija toliau atidZiai stebés Koréjos duomeny apsaugos sistemg ir fakting praktika. Siuo
atzvilgiu ji tikisi, kad ateityje su Kor¢jos valdZios institucijomis bus kei¢iamasi informacija apie
poky¢ius, susijusius su Sprendimu, taip pat bus toliau stiprinamas bendradarbiavimas tarptautiniu
lygmeniu, nes didéja visuotiniy privatumo ir duomeny srauty standarty paklausa.

12 7r. Sprendimo 220 konstatuojamaja dalj.
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